INSTRUKCJA OBSLUGI

KLIMATYZATOR ($cienny)

MODEL: (Seria KL)

* Nalezy spisa¢ nazwe modelu.
(Patrz etykieta znamionowa).

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcjami i zachowaé niniejszy dokument do
uzytku w przysztosci.

linzilEl  [Pobieranie dokumentéw]
®:  Instrukcja obstugi znajduje sie takze w nasze;j
witrynie internetowe;.

https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html
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1. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec odniesieniu obrazen ciata oraz uszkodzeniu mienia,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie zapoznac
sie z niniejszg sekcjg i zawsze stosowac sie do zalecen dotyczgcych
bezpieczenstwa zamieszczonych ponize;j.

Nieprawidtowa obstuga bedaca nastepstwem niezastosowania sie do
podanych instrukcji moze skutkowa¢ obrazeniami badz uszkodzeniami,
ktorych stopien sklasyfikowano za pomocg nastepujacych oznaczen:

/\ OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed czynnosciami skutkujgcymi
$miercig lub powaznymi obrazeniami.

A PRZESTROGA

Ten symbol ostrzega przed czynnosciami skutkujgcymi
obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.

® Tym symbolem oznaczono czynnos$ci ZABRONIONE.

0 Tym symbolem oznaczono czynnosci OBOWIAZKOWE.

Wyjasnienie symboli umieszczonych na jednostce wewnetrznej
i zewnetrznej.

OSTRZEZENIE

Symbol ten oznacza, ze produkt uzywa tatwopalnego czynnika
chtodzacego. Jesli czynnik chtodzacy wycieknie i zostanie narazony
na dziatanie zewnetrznego zrddta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

PRZESTROGA

Symbol ten oznacza, ze nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

PRZESTROGA

Symbol ten oznacza, ze personel serwisu powinien
obstugiwac sprzet czytajgc instrukcje instalacji.

PRZESTROGA

Symbol ten oznacza, ze dostepne sg informacje, takie jak
instrukcja obstugi lub instrukcja instalacji.
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/\\ OSTRZEZENIE

» W sktad niniejszego produktu nie wchodzg czesci
wymagajgce serwisowania przez uzytkownika. W celu
przeprowadzenia naprawy, instalacji bgdz przeniesienia
niniejszego produktu nalezy zawsze konsultowa¢ sie
Z autoryzowany personel serwisowy.

Nieprawidtowa instalacja bagdz uzytkowanie skutkuje
wyciekiem, porazeniem prgdem elektrycznym lub pozarem.

« Po zauwaZeniu czego$ niezwyktego, np. zapach spalenizny lub wyciek wody,
nalezy natychmiast przerwa prace klimatyzatora i odigczyC go od wszystkich zrodet
zasilania, wytaczajac wylacznik automatyczny lub odigczajgc wiyczke zasilania.
Nastepnie nalezy sie skontaktowac z autoryzowanego personelem
serwisowym.

» Zachowac ostrozno$é, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego.
W przypadku uszkodzenia moze go wymieni¢ wytgcznie
autoryzowany personel serwisowy, aby unikng¢ zagrozenia.

« Jesli jest podejrzenie wycieku czynnika chtodniczego, nalezy
usung¢ lub wygasic¢ wszelkie zrodta okrytego ptomienia i
skontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

W czasie burzy badz w przypadku zaobserwowania jakichkolwiek oznak
mozliwosci uderzenia pioruna, wytaczy¢ klimatyzator za pomocg pilota
zdalnego sterowania i unikac kontaktu z produktem badz zrodtem jego
zasilania, aby zapobiec zagrozeniom powodowanym przez prad elektryczny.

« Produkt nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w ktdrym nie ma stale
dziatajgcych zrodet zaptonu (na przyktad: otwartego ognia, dziatajacych
urzadzen na gaz lub dziatajacego grzejnika elektrycznego).

* Produkt nalezy przechowywa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

« Nalezy pamigta¢, ze czynniki chtodzace nie mogg zawiera¢ zapachdw.

* Produkt nalezy przechowywat tak, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

« Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ wtasciwie, zgodnie
z przepisami krajowymi lub regionalnymi.




/\\ OSTRZEZENIE

Podczas transportu i przenoszenia jednostki wewnetrznej, rury nalezy
przykry¢ wspornikiem stuzacym do mocowania do sciany, w celu ich ochrony.
Nie nalezy przenosi¢ produktu trzymajac za rury jednostki wewnetrznej
(nacisk wywierany na ztgcza rurowe moze skutkowaé
wyciekiem tatwopalnego gazu podczas pracy urzadzenia).
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej
sprawnosci fizycznej, umystowej lub sensorycznej badz nieposiadajace odpowiednie]
wiedzy albo doswiadczenia, chyba Ze znajdujq sie one pod nadzorem osoby
odpowiedzialne] za ich bezpieczenstwo lub zostaly przez nig poinstruowane w zakresie
uzytkowania produktu. Nalezy zadbac o to, aby dzieci nie bawity si¢ produktem.
Nalezy pozbyc¢ sie opakowan w bezpieczny sposob. Podrzec i pozbyé
sie plastikowych torebek tak, by dzieci nie mogly sig nimi bawi¢. Zabawa
oryginalnymi plastikowymi torebkami stwarza ryzyko uduszenia.

Nie instalowa¢ jednostki w miejscach, w ktorych

znajduje sie olej mineralny, na przyktad w fabrykach, ani
w pomieszczeniach, gdzie dochodzi do rozpryskiwania sig
oleju lub powstawania pary, na przyktad w kuchni.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscu, gdzie moze by¢
potencjalnie narazone na wyciekajgcy tatwopalny gaz lub gdzie
wystepujg zrace gazy, na przyktad w poblizu gorgcych zrodet.
Nie uruchamia¢ produktu ani nie wytgcza¢ go poprzez

podtgczenie wtyczki kabla zasilajgcego do gniazda lub jej
odtgczenie albo wigczenie badz wytgczenie wytacznika.

Nie uzywac gazdéw tatwopalnych w poblizu produktu.

Nie wystawiac si¢ na bezpos$rednie dziatanie chtodzgcego
strumienia powietrza przez bardzo dtugi czas.

Nie wktada¢ palcow ani innych przedmiotdw do kratki
wylotowej ani wlotowe;.

Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

W celu przyspieszenia procesu odszronienia lub czyszczenia tego produktu
nie nalezy stosowac $rodkéw innych, niz zalecane w tej instrukcji.

Nie przebija¢ ani nie spalaé.

/\ PRZESTROGA

Co jaki$ czas w trakcie uzytkowania zapewnia¢ wentylacje.

Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu wytgczy¢ go
i odtgczy¢ od zrddta zasilania.

Korzysta¢ wytgcznie po zamontowaniu w produkcie filtrdw powietrza.
Upewnic sie, ze wszelkiego rodzaju sprzet elektroniczny znajduje
sie w odlegtosci co najmniej 1 m (40 cali) od tego produktu.
Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
catkowicie odtgczy¢ go od zrddta zasilania.

Po dtugim okresie niekorzystania z urzgdzenia zadbaé

o przeprowadzenie kontroli zamocowania jednostki
wewnetrznej, aby zapobiec upadkowi produktu.

Nalezy doktadnie rozwazyc¢ kierunek nawiewu i docelowg
wartos¢ temperatury w pomieszczeniu w przypadku
korzystania z produktu w miejscu, w ktérym przebywajg
niemowleta, dzieci oraz osoby starsze lub chore.

Utrzymywac otoczenie jednostki zewnetrznej w czystosci i porzadku

i nie umieszcza¢ w jej poblizu przedmiotéw. Wszelkie przedmioty
blokujace lub wehodzace do urzadzenia od strony otworéw wylotowych
moga powodowac nieprawidtowe funkcjonowanie produktu.

Nie kierowac strumienia powietrza na kominki bgdz
urzgdzenia grzewcze.

Nie blokowac ani nie zakrywa¢ kratki wlotowej ani otworu wylotowego.

Nie wystawia¢ zeber wymiennika ciepta na dziatanie
wysokiego cisnienia.

Nie stawac na produkcie, nie umieszczaé na nim
przedmiotoéw ani nie uzywac go do ich zawieszania.

Nie umieszcza¢ pod produktem innych urzadzen elektronicznych
ani wyposazenia domowego. Powstata w wyniku kondensacji pary
woda skapujaca z produktu moze je zamoczy¢ i w konsekwencji
doprowadzi¢ do uszkodzenia lub wadliwego funkcjonowania.

Nie naraza¢ produktu na bezposredni kontakt z woda.

Nie uzywac produktu do przechowywania zywno$ci, przyrzadow
precyzyjnych, dziet sztuki i innych przedmiotéw ani do trzymania
zwierzat lub hodowli roslin. Moze to mie¢ negatywny wptyw na
jakosé tych przedmiotéw lub stan tych organizméw.

Nie wystawia¢ zwierzat badz roslin na bezposrednie
dziatanie strumienia powietrza.

/\ PRZESTROGA

® « Nie pi¢ wody, z ktdrej oprdzniono klimatyzator.
« Nie ciagna¢ za kabel zasilajacy.

* Nie dotyka¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta wbudowanego
w produkt podczas konserwacji, poniewaz grozi to odniesieniem obrazen.

 Nie stawac na niestabilnej drabinie podczas obstugi lub
czyszczenia tego produktu. Chwiejny przedmiot moze
przewrdcic sie, co moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen.

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

2. PRZYGOTOWANIE

A OSTRZEZENIE

0 » Uwazac¢, aby niemowleta i mate dzieci nie potknetly
przypadkowo baterii.

/\ PRZESTROGA

« Jezeli dojdzie do kontaktu ptynu wyciekajgcego z baterii ze skdrg
0 lub przedostanie si¢ on do oczu badz ust, natychmiast odpowiednio
przemy¢ dane miejsce na skorze / oczy badz przeptukaé usta duzg
iloScig czystej wody i skonsultowat si¢ z lekarzem.

Natychmiast wyja¢ zuzyte baterie i zutylizowac je zgodnie
z przepisami lokalnymi obowigzujgcymi w danym regionie.

® » Nie tadowa¢ baterii suchych.
Nie uzywac¢ baterii suchych, ktére byty ponownie tadowane.

Akcesoria do jednostki wewnetrznej

Nalezy sprawdzi¢, czy dotgczone zostaty nastepujagce akcesoria.
A ) Cc D

&
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A: Pilot zdalnego sterowania

B: Uchwyt na pilota zdalnego sterowania
C: Wkrety samogwintujgce

D: Baterie

Jak korzystaé z uchwytu pilota

Wkrety
samogwintujgce

Przesuna¢
w gore

&

2.1. Wkiadanie baterii

Typ baterii: RO3/LRO3/AAA x 2

1-3. Wiozy¢ baterie tak, jak przedstawiono na powyzszym rysunku.
4. Nacisnaé ggqer tak, jak przedstawiono na powyzszym rysunku.

UWAGI:
» Nalezy uzywac wytgcznie okreslonego typu baterii.
* Nie wolno tgczy¢ baterii roznych typow ani baterii nowych
Z uzywanymi.
» Baterie mozna uzywac okoto 1 roku przy normalnej eksploataciji.

« Jezeli zasieg pilota zdalnego sterowania ulegnie wyraznemu
zmniejszeniu, nalezy wymienic baterie i nacisng¢ RE?ET tak, jak
przedstawiono na powyzszym rysunku.
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3. NAZWY CZESCI

/\ PRZESTROGA

0 Aby uzyskac¢ odpowiednig jakos¢ transmisji sygnatow
miedzy pilotem zdalnego sterowania a jednostkg

wewnetrzng, trzymacé odbiornik sygnatow z dala od:
- Bezposrednich promieni stonecznych i zrédet silnego $wiatta
- Telewizoréw z ptaskim ekranem
W pomieszczeniach, w ktdrych zastosowano $wietlowki z natychmiastowym
zaplonem, takie jak te ze statecznikiem elektronicznym, sygnat moze nie
by¢ przesytany prawidtowo. W takich przypadkach nalezy zasiegna¢ opinii
w sklepie, w ktérym zostaly zakupione.

3.1. Jednostka wewnetrzna

F

Instrukcja dotyczy sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci LAN.
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[1] Kratka wlotowa
Przed przystgpieniem do uzytkowania upewnic sig, ze kratka
wlotowa jest catkowicie zamknigta. Niedomkniecie moze skutkowac
nieprawidtowym dziataniem produktu lub wptyng¢ na jego wydajnosé.

[2] Filtry powietrza

[3] Panel przedni

[4] Etykieta znamionowa

[5] Do wigczania trybu pracy Automatyczny reczny (Manual Auto) i
resetowania wskaznika filtra
(Patrz strona 12.)

[6] Zaluzje pionowe

[71  Wskazniki

[8] Odbiornik sygnatu z pilota zdalnego sterowania

[9] Wezyk odptywu skroplin

Wskazniki wigczajg sie w opisanych sytuacjach.

/\ PRZESTROGA

® * Nie naraza¢ pilota zdalnego sterowania na silne wstrzasy.

* Nie polewa¢ pilota zdalnego sterowania woda.

W przypadku korzystania z opcjonalnego pilota zdalnego sterowania
wyglad i procedura moze sie réznic.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kazdego
z pilotéw zdalnego sterowania.
sk Ustawienie nalezy przeprowadzi¢, gdy ekran ustawien wyswietla sie
dla kazdej funkcji.
- Przycisku mozna uzywac¢ tylko wtedy, gdy klimatyzator jest wigczony.

|
2 ! Instrukcja dotyczy sterowania za pomoca bezprzewodowej sieci LAN.

T (1

AUTOCOOLDRY
FANHEAT A SLEEP

O O
2 L5
L L

o/ MODE _

— ©

TEMPJSELECT

O

FAN SPEED

[4]

(3]

(9ECONOMY
[6]

P

OTIMER @SLEEP & CANCEL
O Cf—m

o) pr— 8]
FTWLAN  TEST RESET
RUN
\\_/lf_\

[10]

‘ Nazwa Kolor Tryb pracy lub stan
| Praca Zielony Normalny tryb pracy
sygnatu jednostki wewnetrznej.
@ Timer Pomaraiiczowy | Dziatanie timera  Zasieg wynosi okoto 7 m.
Iﬁ Ekonomiczny | Zielony Tryb ekonomiczny
= WLAN Pomaraficzowy | Sterowanie za pomocq bezprzewodowej
g sieci LAN jest wigczone. O

3.2. Pilot zdalnego sterowania

/\ PRZESTROGA

* Aby zapobiec nieprawidtowemu funkcjonowaniu lub
0 uszkodzeniu pilota zdalnego sterowania:
- Nie umieszczac¢ pilota zdalnego sterowania w miejscach,
w ktorych bedzie wystawiony na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych lub wysokiej temperatury.
- Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjaé baterie.
* Przeszkody, takie jak zastony lub $ciany, znajdujgce sie miedzy pilotem zdalnego
sterowania a jednostka wewnetrzna, moga wptyna¢ na jakos¢ transmisji sygnatu.
 Przed uzyciem nalezy usunac folig ochronna.

* Przechowywac pilota zdalnego sterowania poza zasiggiem niemowlat i matych dzieci.

» Przechowywac baterie poza zasiegiem niemowlat i matych dzieci.

[1] Nadajnik sygnatu
Nadajnik sygnatu nalezy prawidtowo skierowa¢ w strone odbiornika

» W momencie przesytania sygnatu pojawi sie wskaznik [ A ] .
* Po prawidiowym odebraniu sygnatu jednostka wewnetrzna wyemituje sygnat dzwigkowy.
W przypadku braku sygnatu dzwigkowego nalezy ponownie nacisna¢ przycisk.

[2] Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

W tej sekcji sg przedstawione wszystkie mozliwe wskazniki. W
rzeczywistych warunkach pracy wyswietlacz jest powigzany z
dziataniem przycisku i pokazuje jedynie niezbedne wskazniki dla
kazdego ustawienia.

4 [3] Informacje o podstawowej obstudze ... Patrz strona 4. )

o1 Uruchamia lub zatrzymuje prace
O klimatyzatora.
MODE
Zmienia tryb pracy. kI
TEMPJSELECT

Umozliwia dostosowanie ustawienia

A temperatury./ *1
Umozliwia dostosowanie wartosci zegara i

v timera.
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[4] Informacje o ustawieniach nawiewu ... Patrz strona 4.
FAN SPEED

3. Nacisng¢ przycisk TEMPJSELECT (A S2), aby ustawi¢ wybrang temperature.
Wartos$¢ temperatury zmienia sie o0 0,5°C.

( [5] Informacje o trybie Powerful (Mocny)... Patrz strona 6. )

POWERFLL Wigcza lub wytgcza prace w trybie Powerful |

(Mocny).

¢ [6] Informacje o funkcjach oszczedzania energii ....Patrz strona 5. B
tECONOMY

Wiacza lub wytgcza prace w trybie I
Ekonomiczny.

( [7] Informacje o dziataniu timera .... Patrz strona 5. )

AOTIMER

O Rozpoczyna ustawianie timera. kI

@SLEEP

Wigcza timer Sleep (Sen). k
G CANCEL

Wytagcza ustawienie timera. |

~ — ” ~

[8] Po wymianie baterii ................... Patrz strona 2.
RE(SDET Resetuje ustawienia pilota zdalnego sterowania.

a [9] Sterowanie za pomoca bezprzewodowej sieci LAN ... Patrz strona 6. h

O Uruchamia tryb konfiguracji bezprzewodowej
FWLAN  sieci LAN °

[10] TEST RUN
Nie wolno naciskac tego przycisku w trakcie normalnej pracy.
Stuzy do uruchamiania pracy probnej lub kontroli serwisowej. (do
uzytku wylgcznie przez autoryzowany personel serwisowy).
« Jesli zostanie uruchomiony tryb pracy probnej, wskaznik [ | 1i[@]
na jednostce wewnetrznej miga.
+ Gdy rozpoczyna sie kontrola serwisowa, na wys$wietlaczu pilota
zdalnego sterowania pojawia si¢ ,e» e’
WSKAZOWKA:
+ Jesli dojdzie do przypadkowego uruchomienia trybu pracy prébnej lub kontroli
serwisowej, nalezy nacisng¢ przycisk (hy/|, aby zakoniczy¢ prace probna.

Naciskane przycisku wewnatrz otworu
Nacisngé przycisk w sposéb przedstawiony na ponizszym
rysunku. Uzy¢ koncdwki diugopisu lub innego matego przedmiotu.

= O

4. PODSTAWOWA OBSLUGA

B 3 czynnosci wymagane do uruchomienia

1. Nacisng¢ przycisk ¢y/|, aby uruchomi¢ lub wytgczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk MODE, aby wybrac¢ tryb pracy.
Tryby pracy zmieniajg sie nastepujaco.

AUTO —> COOL —> DRY —> FAN —> HEAT
(Autom.) (Chlodzenie) (Osuszanie) (Wentylator) ~ (Ogrzewanie)

Steruje predkoscig wentylatora. X\ Zakres ustawienia temperatury
Auto (Autom.) / Cooling (Chto- 18.0-30.0°C
SWING  Uruchamia lub zatrzymuje automatyczng pace | dzenie) / Dry (Osuszanie) s
w trybie Swing (Wychylenie). Ogrzewanie 16,0-30,0°C
$oSET
Steruje kierunkiem nawiewu w goére/w dot. | UWAGI:

* W trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie) trzeba ustawi¢
temperature nizsza niz biezgca temperatura w pomieszczeniu.

+ W trybie Cooling (Chtodzenie) wentylator jednostki wewnetrznej moze zatrzymywac
sie od czasu do czasu ze wzgledu na regulacje pod katem oszczedzania energii.
Regulacja ta umozliwia energooszczedng prace dzigki zatrzymaniu obrotéw
wentylatora jednostki wewnetrznej po zatrzymaniu jednostki zewnetrznej.
Domysinie funkcja ta jest wtaczona.

Aby wytgczy¢ funkcje, patrz ,7.2. Sterowanie wentylatorem w celu
oszczedzania energii”.

* W przypadku witgczenia trybu Heating (Ogrzewanie):

- Nalezy ustawi¢ temperature wyzszg od biezgcej temperatury w pomieszczeniu.

- Na poczatku pracy w tym trybie topatki wentylatora jednostki
wewnetrznej obracajg sie z bardzo matg predkoscig przez 3—-5 minut.

- Gdy jest to konieczne, operacja Automatyczne odszranianie
przerywa prace w trybie Ogrzewanie.

» Gdy urzadzenie pracuje w trybie Fan (Wentylator), nie mozna
regulowac temperatury.

5. USTAWIENIA NAWIEWU

5.1. Ustawienie predkosci wentylatora

%" Nalezy nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby zmieni¢ predkos$¢ wentylatora.
Predkos$¢ wentylatora zmienia sie nastepujaco.
AUTO —> == —— ——— ——> e
|_>(Autom.) (Cicha praca) (Niska) (Srednia) (Wysoka) —‘
Gdy wybrano opcje AUTO, predkos$¢ wentylatora jest zalezna od
warunkow pracy.

WSKAZOWKA:
» W trybie Dry (Osuszanie) predko$¢ wentylatora jest ustawiona na AUTO.

5.2. Ustawienie kierunku nawiewu

Szczegotowe informacje na temat zasiegu strumienia powietrza
znajdujg sie w ,Zasieg strumienia powietrza”.

B Ustawienie nawiewu w gére i w doét
@& Nacisng¢ przycisk ~‘.§oSET, aby dostosowac kierunek
nawiewu w gore/w dot.

B Ustawienie kierunku nawiewu w prawo/w lewo

/\ PRZESTROGA

Przed wyregulowaniem kierunku nawiewu w prawo/w lewo upewnic¢
sie, ze catkowicie zatrzymano zaluzjg poziomego nawiewu.

@& Wyregulowac¢ recznie za pomocg dwdch pokretet.
B Ustawienie trybu Swing (Wychylenie)
@ Nacisng¢ przycisk SWING, aby uruchomié/wytaczy¢ tryb Swing (Wychylenie).

WSKAZOWKA:
» Tryb pracy Wychylenie moze wytgczy¢ sie tymczasowo, kiedy
wentylator jednostki wewnetrznej obraca sie z bardzo niskg
predkoscig lub zatrzymuje sie.

B Zasieg strumienia powietrza

Kierunku nawiewu w gére/w dét

Zmianazapomoca 3oSET 12223242526
Wiaczenie trybu Swing (Wychylenie) za pomoca SWING

1 —
Fan (Wentylator 1 41 3 6

Cooling (Chtodzenie), 1 =4
2w
4
6 (*1))

Dry (Osuszanie)
Heating (Ogrzewanie) 3 <——= 6

*1: Zakres ruchu podczas pracy w trybie Swing (Wychylenie) zalezy od

kierunku nawiewu ustawionego przed wtgczeniem tego trybu.
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UWAGI:

» Nie nalezy regulowac zaluzji poziomych recznie.

W trybie pracy Auto (Autom.) lub Heating (Ogrzewanie) dla kierunku nawiewu
przez jaki$ czas od rozpoczecia pracy w tym trybie pozostaje wybrana pozycja 1.

» Podczas pracy w trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie)
zalecane jest wybranie pozycji 1-3, aby unikng¢ uszkodzenia mienia
przez skraplajgca sie wode. Jesli pozycja 4—6 zostanie wybrana w
tych trybach na dtuzej niz 30 minut, kierunek strumienia powietrza
zmienia si¢ i nastepuje automatyczne przetgczenie w pozycje 3.

» W przypadku korzystania z aplikacji mobilnej dla nawiewu w gore/
w dét mozna wybrac jedng z 4 pozyciji.

6. DZIALANIE TIMERA

WSKAZOWKA: Jezeli wskaznik [ () ] na jednostce wewnetrznej miga, nalezy ponownie
ustawic zegar i timer. Miganie sygnalizuje nieprawidtowe ustawienie
zegara wewnetrznego na skutek przerwy w doptywie zasilania.

B Procedura ustawiania timera

1. Nacisng¢ ®TIMER, aby wybraé dziatanie timera.

Po kazdym nacisnieciu przycisku dziatanie timera zmienia
sie w nastepujgcy sposob:

® Timer Off (wyt.) \Wytacza tryb o zadanej godzinie.

Timer On (wt.) |Wigcza tryb o zadanej godzinie.

(4')0!,' Timer
OFF OFF | programowy

Stanowi sekwencje dziatania timera
On (wt.) i timera Off (wyt.).

» Aby anulowac ustawianie timera podczas procedury,
nacisng¢ & CANCEL .
+ Aby ustawi¢ timer Sleep (Sen), nacisngé @SLEEP. (Patrz
,0.3. Timer Sleep (Sen)”).
2. Ustawi¢ kazde dziatanie timera.
Szczegotowe informacje na ten temat znajdujg sie w ponizszych
instrukcjach dotyczacych kazdego ustawienia timera.

6.1. Timer On (wt.) lub timer Off (wyt.)

1. Wybierz timer On (wt.) lub timer Off (wyt.) w punkcie 1
,Procedura ustawiania timera”.

2. Po kazdym nacisnieciu przycisku: TEMPISELECT (A Y2),
czas zmienia sie w nastepujgcy sposob:

’—>0,5<->1,0 1520 €95 1011 <—>12d<—|
godz.

» Jesli uzywany jest timer On (wt.), nalezy ustawié¢ czas, gdy na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania miga wskaznik ON.

« Jesli uzywany jest timer Off (wyt.), nalezy ustawi¢ czas, gdy na
wys$wietlaczu pilota zdalnego sterowania miga wskaznik QFF.

* Aby wytgczy¢ timer On/Off (wh./wyt.), nalezy nacisng¢ przycisk
@ CANCEL, gdy na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
wyswietlony jest wskaznik [ @ON ] lub [ @0FF 1. Wskaznik zniknie.

WSKAZOWKA:

* W przypadku ustawienia timera Sleep (Sen) po ustawieniu timer On/
Off (wh./wyt.), timer On/Off (wt./wyt.) zostaje anulowany.

6.2. Timer programowy

1. Ustawic¢ timer On (wt.) lub timer Off (wyt.). (Patrz ,6.1. Timer
On (wt.) lub timer Off (wyt.)".)

2. Wybierz Program timer (Zaprogramuj timer) w punkcie 1
.Procedury ustawiania timera”.

Po uptywie czasu ustawionego dla timera, ktory zostat skonfigurowany

wczesniej, nastepuje uruchomienie odliczania timera uruchomionego poznie;.

Kolejnos¢ dziatania timera jest wyswietlana nastepujaco:

Timer Wskaznik na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
Timer Off (.DON
(wyt.)—On (wt.) OAFF
Timer On (.DOy
(wt.)—Off (wyt.) OFF

WSKAZOWKA: W przypadku ustawienia timera Sleep (Sen) po ustawieniu
timera Program, timer Program zostaje anulowany.

6.3. Timer Sleep (Sen)

Timer Sen pomaga w komfortowym $nie poprzez stopniowe
ograniczanie dziatania klimatyzatora.

@ Nacisngc¢ przycisk ®SLEEP.
Po kazdym nacisnieciu przycisku czas zmienia si¢ w nastepujacy sposob:
05—>10—>»20—>30—>50—>70—>90
godz.
ANULUJ

SLEEP
Aby ponownie skonfigurowac timer, nalezy nacisna¢ przycisk, gdy wskaznik @
nie jest wyswietlony.
Podczas pracy timera Sleep (Sen), temperatura zdefiniowana zmienia
sie w sposob przedstawiony na ponizszym rysunku.
W trybie Heating (Ogrzewanie, Wtrybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie)
°C

i1 2°C [3°C [4°C
——— Ustaw czas
1.godz. |

Ustaw
temperature

1godz.

1,5 godz.
Ustaw czas

Po uptywie zadanego czasu, klimatyzator wytgcza sie.

WSKAZOWKA: W przypadku ustawienia timera On (wt.) lub timera
Off (wyt.) po ustawieniu timera Sleep (Uspienie), timer
Sleep (Uspienie) zostaje anulowany.

7. FUNKCJA OSZCZEDZANIA ENERGII

7.1. Tryb ekonomiczny

Tryb ten w wiekszym stopniu niz inne tryby oszczedza energig
elektryczng poprzez zmiane ustawionej temperatury na umiarkowane
ustawienie.
& Nacisngc¢ przycisk (*jECONOMY, aby wigczyé/wytgczy¢ prace w
trybie Economy (Ekonomiczny).
Wiaczy sie wskaznik [ ¢%1] na jednostce wewnetrzne;.

UWAGI:

» W trybie Cooling (Chtodzenie), Heating (Ogrzewanie) i Dry
(Osuszanie) maksymalna wydajnos$¢ tego trybu pracy wynosi okoto
70% zwyktego trybu klimatyzaciji.

» Tego trybu pracy nie mozna uruchomié podczas monitorowania
temperatury w trybie Auto (Autom.).

7.2. Sterowanie wentylatorem w celu oszczedzania energii

Gdy w trybie Chtodzenie temperatura w pomieszczeniu osiggnie zdefiniowang w
ustawieniach warto$¢, wentylator jednostki wewnetrznej obraca sie co jaki$ czas,
aby oszczedza¢ energie. (W momencie zakupu produktu funkcja ta jest aktywna.)

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk &I, az wszystkie wskazniki
na pilocie zdalnego sterowania wytgczg sie.
2. Nacisng¢ przycisk FANSPEED i przytrzymac go
przez ponad 5 sekund.
Pojawi sie Ff i aktualny stan. g
ON : Wigczony " r
OFF : wytaczony
3. Nacisnij TEMPJ/SELECT (A ) w celu przetaczenia stanu.
4. Nacisnij przycisk ¢y/1, aby przesta¢ ustawienie do jednostki wewnetrznej.
Na wyswietlaczu pojawi sie oryginalny ekran.
WSKAZOWKA:
* W przypadku nienaciénigcia zadnego przycisku przez 30 sekund po
wyswietleniu symbolu Ff | funkcja FI zostanie wylgczona. W takiej
sytuacji nalezy ponownie wykona¢ konfiguracje, zaczynajac od punktu 2.

OFF

-
L
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8. INNE TRYBY PRACY

8.1. Praca w trybie Powerful (Mocny)

W trybie Powerful (Mocny) klimatyzator pracuje z maksymalng mocg i
generuje silny nawiew, aby szybko ochtodzi¢ lub ogrza¢ pomieszczenie.

UWAGA: W przypadku potgczenia multi-split nie ma mozliwosci
skorzystania z tej funkgji.

@ Nacisngc¢ przycisk POWERFUL, aby wigczyc¢/wytaczy¢ prace w
trybie Powerful (Mocny).
Po wigczeniu tego trybu jednostka wewnetrzna wyemituje 2 krétkie
sygnaty dzwiekowe.
Po wytgczeniu tego trybu jednostka wewnetrzna wyemituje 1
krétkie sygnaty dzwiekowe.

Tryb pracy Powerful (Mocny) jest automatycznie wytgczany
w nastepujgcych sytuacjach:
» Gdy urzgdzenie pracowato przez pewien czas w trybie Powerful
(Mocny) i osiggnieto warto$¢ temperatury ustawiong w trybie
Cooling (Chtodzenie), Dry (Osuszanie) lub Heating (Ogrzewanie).

» Po uptywie 20 minut od wtgczenia trybu Powerful (Mocny).

UWAGI:

» Kierunek przeptywu powietrza i predko$¢ wentylatora sg regulowane
automatycznie.

* Trybu Powerful (Mocny) nie mozna uruchomi¢ réwnoczesnie
z trypbem Economy (Ekonomiczny).

9. Sterowanie za pomoca sieci WLAN

W tej instrukcji obstugi opisano jedynie sposéb konfiguracji pilota
zdalnego sterowania.

Sposoéb korzystania z aplikacji mobilnej opisano w instrukcji obstugi tego
oprogramowania.

UWAGI:

» Ustawienia klimatyzatora wprowadzone w aplikacji mobilnej nie
pojawig w bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania.

» Obstuga i monitorowanie z poziomu aplikacji mobilnej nie bedg
mozliwe po odtgczeniu zasilania klimatyzatora (za pomocag
wytgcznika lub wtyczki).

» Temperatura w pomieszczeniu jest wyswietlana w aplikacji mobilnej
podczas pracy urzadzenia. Wyswietlana temperatura w pomieszczeniu
moze jednak nie by¢ prawidtowa w zaleznosci od warunkéow
panujgcych w pomieszczeniu lub statusu pracy klimatyzatora. Tego
wskazania nalezy uzywac tylko jako punktu odniesienia.

« Jesli ustawienia aplikacji mobilnej i pilota zdalnego sterowania réznig
sie, pierwszenstwo bedzie mie¢ najnowsza wykonana operacja.

» Jesli ustawienia timera sg dokonywane za pomocg aplikacji mobilnej
i za pomocg bezprzewodowego lub przewodowego pilota zdalnego
sterowania, oba ustawienia timera bedg aktywne.

Informacje zawarte na etykiecie bezprzewodowej sieci LAN sg
niezbedne do konfiguracji bezprzewodowej sieci LAN.

W tabeli ponizej nalezy wpisa¢ identyfikator SSID i kod PIN.
Otworzy¢ kratke wlotowa.

MAC :sekboictopiokiolok
SSID: AP-okokok-

PIN :skforbopiok

Kod QR

*Uktad etykiety bezprzewodowej sieci LAN moze sie rézni¢ w zaleznosci
od czesci lub modelu.

Informacje o urzadzeniu WLAN

SSID

PIN

Standard zgodny z

bezprzewodowg siecig LAN IEEE 802.11 b/g/n

2,4 GHz
(w USA lub Kanadzie: 1 kanat do 11 kanatéw)
(w innych regionach: 1 kanat do 13 kanatéw)

Pasma czestotliwosci

Maksymalna moc

ST 40 mW
czestotliwosci radiowej
Otwarta
) : WEP
Bezpieczenstwo bezprze- WPA (PSK)

wodowej sieci LAN WPA2_Personal (PSK)

WPS do rejestracji w tej samej sieci LAN

LAIRSTAGE Mobile" to znak towarowy FUJITSU GENERAL LIMITED.
Android i Google Play sg zastrzezonymi znakami towarowymi Google LLC.

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc., zarejestrowanym
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach oraz jest
uzywany na podstawie licenciji.

,Kod QR” jest zastrzezonym znakiem towarowym DENSO WAVE
INCORPORATED.

9.1. Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania w przypadku
sterowania za pomoca bezprzewodowej sieci LAN

/\ OSTRZEZENIE

» Nie naprawia¢, demontowac¢ ani przerabia¢

® urzgdzenia WLAN.

* Nie doprowadzac¢ do kontaktu urzgdzenia WLAN

z wodg ani nie uzywac¢ go w miejscach o duzej

wilgotnosci.

Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

Nie instalowa¢ urzadzenia WLAN w miejscach,

gdzie korzystanie z urzadzenh bezprzewodowych jest

zabronione (np. szpitale).

* Nie uzywac¢ sterowania za pomocg sieci WLAN w
pomieszczeniu, w ktérym przebywajg mate dzieci lub
osoby z niepetnosprawnoscig fizyczna.

* Nie uzywac sterowania za pomocg bezprzewodowe;j
sieci LAN w poblizu oséb z rozrusznikiem serca lub
podobnymi urzgdzeniami.

* Nie uzywac¢ sterowania za pomocg bezprzewodowe;j
sieci LAN w poblizu urzgdzen sterowanych
automatycznie (np. drzwi automatyczne i alarmy
przeciwpozarowe).

/\ PRZESTROGA

o Przed rozpoczeciem czyszczenia klimatyzatora

wytgczy¢ go i odtgczy¢ od zasilania. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia stwarza zagrozenie porazenia
prgdem lub odniesienia obrazen.

e Podczas korzystania ze sterowania za pomoca bezprzewodowej sieci

LAN mozliwa bedzie obstuga klimatyzatora z miejsc, z ktorych nie

jest on widoczny bezposrednio. Oznacza to, ze osoby znajdujgce sie

W pomieszczeniu moga by¢ narazone na niezamierzone dziatanie

klimatyzatora. Nalezy sprawdzi¢ stan pomieszczenia przed rozpoczeciem

korzystania ze sterowania za pomoca bezprzewodowe;j sieci LAN.

» Nalezy sprawdzi¢ wczesniej, czy nie wystepujg zadne usterki
klimatyzatora.

» Nalezy dopilnowaé, aby strumien powietrza z klimatyzatora nie
powodowat zadnych negatywnych skutkéw.
Spadajgce przedmioty mogg spowodowac obrazenia ciata, pozar
lub uszkodzenie mienia.
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 Jesli wiadomo, ze w poblizu klimatyzatora znajdujg si¢ inne osoby,

nalezy poinformowac je wczesniej, ze urzgdzenie bedzie pracowato

w pewnej odlegtosci.

Nagte uruchomienie klimatyzatora moze zaskoczy¢ inng osobe

i spowodowac jej upadek, jesli znajduje sie ona na stopniach,

drabinie itp. Co wiecej gwattowne zmiany temperatury w

pomieszczeniu mogg niekorzystnie wptywaé na samopoczucie. Nie

uzywac sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci LAN, kiedy

w pomieszczeniu znajdujg sie osoby, ktore nie sg w stanie same

regulowaé temperatury (na przyktad niemowleta, dzieci, osoby

niepetnosprawne, starsze lub chore).

Przed rozpoczeciem korzystania ze sterowania za pomoca

bezprzewodowej sieci LAN nalezy w petni zrozumie¢

zaprogramowane ustawienia timera i inne operacje.

Nieoczekiwane uruchomienie klimatyzatora moze wywotac

pogorszenie samopoczucia u ludzi badz mie¢ niekorzystny wptyw

na zwierzeta lub rosliny.

Nalezy czesto sprawdzac ustawienia i warunki eksploatacji

klimatyzatora w przypadku uzywania sterowania za pomocg

bezprzewodowej sieci LAN z odlegtej lokalizacji.

Gwattowne zmiany temperatury w pomieszczeniu mogg wywotywac

pogorszenie samopoczucia u ludzi badz mie¢ niekorzystny wptyw

na zwierzeta lub ro$liny.

e W przypadku obstugiwania klimatyzatora za pomocg sterowania za
pomoca bezprzewodowej sieci LAN, wskazniki klimatyzatora i emisja
dzwiekow potwierdzajgcych odbidr sygnatu przez to urzgdzenie nie
dziatajg.

e Jesli wystepujg zaktdcenia w odbiorze pomiedzy urzgdzeniem WLAN
a punktem dostepu, sygnat mozna poprawié, regulujgc potozenie
punktu dostepu lub kierunek anteny. Odbiér mozna réwniez poprawic,
przenoszac punkt dostepu blizej urzgdzenia WLAN lub korzystajgc ze
wzmacniacza bezprzewodowe;j sieci LAN.

Fale radiowe i $srodki ostroznosci

W przypadku korzystania z sieci bezprzewodowej LAN nalezy
przestrzegac zalecen dotyczgcych fal radiowych, informaciji
osobistych i tak dalej. Aby prawidtowo korzystac ze sterowania
za pomoca bezprzewodowej sieci LAN, nalezy zapoznac sie z
ponizszymi zaleceniami oraz instrukcjami obstugi uzywanych
urzgdzen bezprzewodowej sieci LAN. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci, z wyjgtkiem okreslonej przez prawo, za
awarie, inne usterki i szkody poniesione w wyniku uzytkowania
urzgdzenia WLAN, ktére powstaty na skutek nieprawidtowe;j
eksploatacji lub podczas eksploatacji przez uzytkownika lub
osobe trzecia.

B Zalecenia dotyczace korzystania z fal
radiowych

/\ PRZESTROGA

* Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnosc¢, mogg spowodowac pozbawienie
uzytkownika uprawnienia do obstugi sprzetu.

Tego nadajnika nie mozna w tym samym miejscu
uzywac w potgczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.
To urzadzenie spetnia wymogi FCC/IC dotyczace
wartosci granicznych ekspozycji na promieniowanie,
okreslonych dla niekontrolowanego srodowiska

oraz jest zgodne z wytycznymi FCC dotyczacymi
ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej i RSS-102 przepiséw IC dotyczacych
ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej. To urzgdzenie powinno zostac
zainstalowane i eksploatowane tak, aby wymiennik
ciepta znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 20 cm
od ciata cztowieka. (Model UTY-TFSXH3 [AP-WH3E)/
UTY-TFSXH4 [AP-WH4E] / model z wbudowanym
urzgdzeniem WLAN jest zgodny z norma IC [Industry
Canadal.)
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UWAGI:
» Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC
oraz nielicencjonowane normy RSS Industry Canada.
Dziatanie urzadzenia musi spetnia¢ dwa nastepujgce warunki:
(1) nie moze powodowac zaktécen; oraz
(2) to urzadzenie musi dopuszczac wszelkie zakiécenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia. (Model UTY-TFSXH3 [AP-WH3E)/UTY-TFSXH4
[AP-WH4E] / model z wbudowanym urzgdzeniem WLAN jest
zgodny z normg IC [Industry Canadal.)
» Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czesciag
15 przepisow FCC.

e Urzadzenia WLAN nie wolno uzywac w lokalizacjach wymienionych
ponizej. Korzystanie z urzadzenia WLAN w takich lokalizacjach
moze spowodowac niestabilno$¢ komunikacji lub niemoznosc¢ jej
nawigzania.

* W poblizu urzadzen komunikacji bezprzewodowej, ktére uzywajg
tego samego pasma czestotliwosci (2,4 GHz) jak urzadzenie
WLAN.

W miejscach, gdzie wystepujg pola magnetyczne wytwarzane

przez urzadzenia takie jak kuchenki mikrofalowe, badz gdzie

wystepuje elektrycznosc¢ statyczna lub zaktocenia fal radiowych.

(Fale radiowe moga nie zosta¢ odebrane w zaleznosci od

Srodowiska.)

B Srodki ostroznosci dotyczace

wykorzystywania informacji osobistych

e W przypadku korzystania z urzgdzen bezprzewodowe;j sieci

LAN istnieje mozliwos¢ przechwycenia danych ze wzgledu na
wykorzystanie fal radiowych niezaleznie od tego, czy uzywane jest
szyfrowanie, czy nie.

Bezprzewodowa sie¢ LAN wykorzystuje fale radiowe do wymiany
informacji pomiedzy urzagdzeniem WLAN a punktem dostepu. Zaletg
tego rozwigzania jest mozliwos¢ tatwego nawigzania potgczenia
sieci LAN w przypadku znajdowania sig¢ w zasiggu fali radiowych. Z
drugiej strony, jesli fale radiowe mieszczg sie w pewnym zakresie,
dotrg one do wszystkich lokalizacji znajdujgcych sie za przeszkodami
(np. $ciany). W zwigzku z tym moze sie zdarzy¢, ze komunikacja
uzytkownika zostanie przechwycona i odczytana lub nielegalnie
zakiocona.

Podczas konfigurowania potgczenia bezprzewodowego nie

nalezy taczyc¢ sie z urzadzeniami i sieciami, ktérych uzywanie jest
niedozwolone z powodu braku uprawnien.

Nalezy zainicjowa¢ ustawienia urzadzenia WLAN w przypadku jego
utylizacji lub przekazania go osobie trzeciej.

H Inne

e Urzadzenia WLAN nalezy uzywac jako zwyktego urzgdzenia
bezprzewodowej sieci LAN.

Nie uzywac urzgdzenia WLAN w szpitalach ani w miejscach, gdzie

znajduje sie sprzet medyczny. Dotyczy to réwniez bezposredniego

sgsiedztwa takich miejsc.

Urzgdzenia WLAN nie wolno uzywac¢ na poktadzie samolotu.

Nie uzywac urzgdzenia WLAN w poblizu urzgdzen elektronicznych,

ktore opierajg sie na precyzyjnym sterowaniu lub odbierajg stabe

sygnaty.

Przyktady urzgdzen elektronicznych, na ktoére nalezy uwazaé:

Aparaty stuchowe, rozruszniki serca, alarmy przeciwpozarowe, drzwi

automatyczne i inne urzadzenia sterowane automatycznie

Nie udziela sie gwarancji uzyskania fgcznosci bezprzewodowe;j i

wydajnej pracy ze wszystkimi routerami bezprzewodowymi i we

wszystkich srodowiskach mieszkaniowych. Fale radiowe moga nie

by¢ odbierane lub moga ulec zaktéceniu w ponizszych sytuacjach.

Uzytkowanie w budynkach wykonanych z betonu, pretow

zbrojeniowych lub metalu

Instalacja w poblizu przeszkéd

Zaktocenia powodowane przez urzgdzenia do komunikacji

bezprzewodowej korzystajgce z tej samej czestotliwosci

Miejsca, gdzie wystepujg pola magnetyczne wytwarzane przez

urzadzenia takie jak kuchenki mikrofalowe, badz gdzie wystepuje

elektrycznos$¢ statyczna lub zaktécenia fal radiowych

Urzadzenie WLAN nalezy zainstalowa¢ i skonfigurowa¢ dopiero po
zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi punktu dostegpu.



9.2. Ustawianie sterowania za pomocg sieci WLAN

Krok 1. Instalacja aplikacji mobilnej

1. Otworz aplikacje ,Google Play” lub ,App Store” zaleznie
od rodzaju uzywanego smartfona.

2. Wyszukaj ,AIRSTAGE Mobile”.

3. Zainstaluj aplikacje mobilng zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
UWAGA:
« Jesli nie mozna znalez¢ aplikacji (aplikacji mobilnej), oznacza to,
ze obecnie nie jest ona dostepna w danym regionie.

Krok 2. Rejestracja uzytkownika
1. Otwoérz zainstalowana aplikacje mobilng.

2. Uzytkownika mozna zarejestrowaé wykonujgc, instrukcje
podane w aplikacji mobilne;j.

Krok 3. Rejestracja klimatyzatora (parowanie urzagdzenia WLAN)

UWAGI:

* Przed rozpoczeciem konfigurowania tego ustawienia nalezy
odczekaé co najmniej 60 sekund od podigczenia zasilania do
klimatyzatora (za pomoca wytgcznika lub wtyczki).

» Nalezy sprawdzi¢, czy smartfon jest potgczony z punktem dostepu,
z ktérym ma by¢ potaczony klimatyzator. Ustawienie nie dziata
w przypadku braku potgczenia z tym samym punktem dostepu.

» Aby sterowa¢ dwoma klimatyzatorami lub wigkszg ich liczbg za
pomocg tego samego smartfona, nalezy powtorzy¢ konfiguracje
wybranego trybu.

Stuknij pozycje [Reczne potgczenie].

. Zeskanowac¢ kod QR na urzadzeniu WLAN, aby skorzystac
z automatycznego wprowadzania SSID i PINu urzgdzenia
WLAN.

Informacje o lokalizacji kodu QR znajduja sig na stronie 6.

3. Klimatyzator mozna zarejestrowac¢ wykonujgc instrukcje

podane w aplikacji mobilne;j.

N =

<Jak uzyska¢ dostep do instrukcji obstugi online>
1. Zaloguj sie do aplikacji mobilnej.

2. Stuknij karte Ustawienia.

3. Stuknij pozycje [Wsparcie].

4. Stuknij pozycje [Instrukcjal.

Po zakonczeniu rejestracji wigczy sie wskaznik [ /’-r,?\

wewnetrznej.

] na jednostce

Tymczasowa dezaktywacja bezprzewodowej
sieci LAN

WSKAZOWKA: Jesli zaden przycisk na pilocie nie zostanie nacigniety
w ciggu 60 sekund, ekran pilota powréci do ekranu
poczatkowego.

O
1. Nacisng¢ =yLaN za pomocg koncowki
dtugopisu lub innego matego przedmiotu. ‘
']

Pojawi sie , L i

L
2. Nacisng¢ przycisk ¢y/I.
Pojawi sie aktualny status.
En Wigczony
EIF Wytaczony
3. Wybrac 0OF za pomoca TEMPJSELECT (A ).
oF

4. Nacisngc przycisk ¢y/I.
Wskaznik [ ’;»;\\ ] na jednostce wewnetrznej wytgczy sieg.

* Aby wigczy¢ ponownie sterowanie bezprzewodows siecig LAN, nalezy
wybra¢ ,, ﬂn ” w kroku 3.

Inicjowanie (resetowanie)

Niniejszy produkt nalezy zainicjowac¢ (zresetowac)
w nastepujgcych przypadkach:

* Zmiana punktu dostepu

» Utylizacja niniejszego produktu

* Przekazanie niniejszego produktu osobie trzeciej

Wyrejestrowywanie klimatyzatora

Klimatyzator mozna wyrejestrowa¢ za pomocg aplikacji mobilne;j.

(Szczegdtowe informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi aplikaciji

mobilnej).

Inicjowanie urzgdzenia WLAN

UWAGA: Jesli zaden przycisk na pilocie nie zostanie nacisniety w ciggu
60 sekund, ekran pilota powréci do ekranu poczatkowego.

... 0O .
1. Nacisna¢ =wLan 3 razy jak pokazano na

R
stronie 4.
Na wyswietlaczu pilota_ zdalnego sterowania L 3
pojawig sie symbole :_ .
2. Nacisnij ¢y/I .
Y
Pojawi sie ,, {n
n

3. Nacisna¢ przycisk &/Ii przytrzymac go przez ponad
5 sekund.

Wskaznik [ /4}\\] na jednostce wewnetrznej bedzie miga¢
szybko, a nastepnie wytaczy sie.

Kontynuowanie uzytkowania

Uzytkownicy lub osoby trzecie, ktérzy chcag kontynuowac uzytkowanie
niniejszego produktu, powinni zapoznac¢ sie z sekcjg ,Rejestracja
klimatyzatora (parowanie urzadzenia WLAN)” i ponownie nawigzac¢
potaczenie z innym punktem dostepu.

UWAGA: Konfiguracja bezprzewodowej sieci LAN nie bedzie
mozliwa, jezeli poprzedni wtasciciel nie wyrejestruje ani nie
zainicjuje niniejszego produktu. W tego typu sytuacji nalezy
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

Aktualizacja firmware

/\ PRZESTROGA

Podczas aktualizacji firmware nie nalezy wyciggac wtyczki
zasilania, ani wytgcza¢ obwodu wytgcznika jednostki
wewnetrznej lub urzagdzenia WLAN. Moze to spowodowac
awarie.

Dla urzadzenia WLAN
Aktualizacja firmware urzgdzenia WLAN, moze zosta¢ wykonana
automatycznie.

Podczas aktualizacji, nie mozna obstugiwac klimatyzatora z aplikacji
mobilnej. Aktualizacja potrwa maksymalnie 5 minut.

W przypadku jednostki wewnetrznej

Firmware jednostki wewnetrznej mozna aktualizowac. Mozna ustawi¢
harmonogram aktualizacji lub zaktualizowa¢ firmware recznie z aplikacji
mobilnej. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi aplikacji mobilne;j.

Podczas aktualizacji, zaczng lampki wskaznikowe i zostanie zatrzymane
dziatanie klimatyzatora. (Patrz ,Stan wskaznikéw”.) Aktualizacja potrwa
maksymalnie 30 minut.
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10.KONFIGURACJA USTAWIEN

PODCZAS INSTALACJI

10.1. Ustawianie niestandardowego kodu

pilota zdalnego sterowania

Ustawienie niestandardowego kodu jednostki wewnetrznej i pilota
zdalnego sterowania umozliwia okreslenie ktérym klimatyzatorem
steruje pilot zdalnego sterowania.

Kiedy w pomieszczeniu dziatajg co najmniej dwa klimatyzatory,
a uzytkownik chce sterowac nimi oddzielnie, nalezy ustawi¢ kod
niestandardowy (do wyboru dostepne sg 4 opcje).

WSKAZOWKA: Gdy kod niestandardowy ustawiony dla jednostki
wewnetrznej rézni sie od tego skonfigurowanego dla
pilota zdalnego sterowania, jednostka wewnetrzna nie
odbiera sygnatéw z pilota zdalnego sterowania.

Ustawianie kodu niestandardowego pilota zdalnego sterowania

1. Nacisngé i przytrzyma¢ przycisk O/1 , az wszystkie
wskazniki na pilocie zdalnego sterowania wytgczg sie.
2. Nacisng¢ przycisk MODE i przytrzymac¢ go przez ponad 5 sekund.
Zostanie wyswietlony aktualny kod niestandardowy (poczgtkowo
ustawiony jako A).

3. Nacisnag¢ TEMPISELECT (A7) , aby zmieni¢
kod niestandardowy pomiedzy A (7) < B (x)

< C (/) <D (a). ]
* Dopasowac kod niestandardowy na wys$wietlaczu |.|

do kodu niestandardowego klimatyzatora.

4. Nacisng¢ MODE ponownie.
Kod niestandardowy zostanie ustawiony.
Wyswietlacz powrdci do ekranu oryginalnego.

Aby zmieni¢ kod niestandardowy, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym personelem serwisowym (poczatkowo ustawiony jako A).
Jesli przez 30 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk

po wyswietleniu kodu niestandardowego, kod niestandardowy
zostanie ustawiony i wyswietlacz powroci do oryginalnego ekranu.
W zaleznosci od pilota zdalnego sterowania kod niestandardowy
moze powrdci¢ do postaci ,A” po wymianie baterii. W takim
przypadku w razie koniecznosci nalezy zresetowac kod
niestandardowy. Jesli ustawienie kodu niestandardowego
klimatyzatora nie jest znane, nalezy wyprébowac kolejno kody az
do znalezienia tego, ktéry steruje klimatyzatorem.

11.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

B Czestotliwos¢ konserwacji komponentéw

Czestotliwos¢
Czyszczenie| Wymiana
Gdy jest —
wymagane
Co2
tygodnie

Nazwa czesci

Korpus jednostki wewnetrznej, kratka
wlotowa

Filtr powietrza

Co3
miesigce

Co 3 lata

*1: Filtr oczyszczania powietrza jest opcjonalny i sprzedawany osobno.

Czyszczenie korpusu jednostki wewnetrznej

UWAGI:
» Nie uzywac wody o temperaturze wyzszej niz 40°C.
* Nie uzywac srodkow czyszczgcych o wiasciwosciach sciernych ani
rozpuszczalnikéw lotnych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.
1. Delikatnie wytrze¢ korpus jednostki wewnetrznej migkkg
Sciereczka zwilzong cieptg woda.

2. Delikatnie wytrze¢ korpus jednostki wewnetrznej miekka,
suchg Sciereczka.

Czyszczenie filtra powietrza

1. Otworzy¢ kratke wlotowa.

2. Wyjg¢ filtry powietrza.
Pociggna¢ pokretto filtrow powietrza do gory, wyjac¢ dwie wypustki na
dole i wyciggna¢ go z jednostki wewnetrzne;.
Pokretto filtréw powietrza

—_—

A)

/\ PRZESTROGA

Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu
wytgczy¢ go i odtgczy¢ od zrddta zasilania.

Przed przystgpieniem do uzytkowania upewnic sie, ze

kratka wlotowa jest catkowicie zamknieta. Niedomkniecie
kratki wlotowej moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego
funkcjonowania klimatyzatora lub wptyng¢ na jego wydajnosc.
Jesli czyszczenie filtra wymaga pracy na wysokosci, nalezy
skonsultowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

Nie dotyka¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta
wbudowanego w jednostke wewnetrzng podczas
konserwacji, poniewaz grozi to odniesieniem obrazen.
Uwazac, aby nie doszto do kontaktu jednostki
wewnetrznej z srodkami owadobdjczymi w ptynie badz
sprayami do wiosow.

Podczas konserwacji produktu nie stawac¢ na $liskich,
nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach.

Kratka wlotowa
— Filtry powietrza —

— =
JJ ——Korpus
== ] jednostki
i jo——° o = wewnetrznej
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Wypustki (2 miejsca) *

3. Usung¢ kurz na jeden z podanych nizej sposobow.
* Wyczyscic filtry powietrza odkurzaczem.
» Wypra¢ w cieptej wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu. Wyprane
filtry doktadnie wysuszy¢ w zacienionym miejscu.

4. Ponownie zamocowac filtry powietrza z powrotem na
miejsce.
* Wiozyc¢ filtr powietrza tak, aby lewa i prawa strona zostaty ustawione
réwno z rowkami prowadzgcymi na jednostce.
» Pamieta¢ o bezpiecznym wtozeniu dwéch wypustek na dole w
otwory mocujace.

5. Zamknac¢ kratke wlotows.
Nacisng¢ 4 miejsca na kratce H
wlotowej, aby catkowicie jg
zamknac.

WSKAZOWKA:

» Kurz nagromadzony na filtrze powietrza zmniejsza wydajnos¢ pracy
klimatyzatora, co moze skutkowa¢ mniejszym przeptywem powietrza
i glosniejsza praca.

. w




Wymiana filtréow oczyszczania (opcjonalnie)

‘ Dodatkowa kontrola

UWAGI:
 Informacje o czestotliwosci wymiany filtrow oczyszczania powietrza,

zawiera czesc [,Czestotliwos¢ konserwacji komponentow”] w

rozdziale ,CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA”.

Filtr do czyszczenia powietrza nalezy uzy¢ jak najszybciej

po otwarciu opakowania. W przypadku pozostawienia filtrow

w otwartym opakowaniu wydajnos¢ oczyszczania powietrza spada.

1. Wyjac filtry powietrza z korpusu jednostki wewnetrzne;.
Sprawdzi¢ kroki 1 i 2 z czesci ,Czyszczenie filtra powietrza”.

2. Wyja¢ uchwyt filtra oczyszczania powietrza i wyjac filtr
oczyszczania powietrza z filtra powietrza.
Zdja¢ 4 haczykow uchwytu filtra powietrza z zatrzaskow filtra
powietrza.

Haczyk i zaczep (4 miejsca)

Uchwyt filtra
oczyszczania
powietrza

Filtr oczyszczania
powietrza

—7—Filtr,
powietrza

3. Usung¢ kurz na jeden z podanych nizej sposobdw.
Wyczysci¢ za pomocg odkurzacza.

Wyprac w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu.
Woyprane filtry doktadnie wysuszy¢ w zacienionym miejscu.

4. Zatozyc filtr oczyszczania powietrza i uchwyt filtra
oczyszczania powietrza do kazdego filtra powietrza.

Demontaz i instalacja kratki wlotowej

B Demontaz kratki wlotowej
1. Otworzy¢ kratke wlotowa.

2. Delikatnie naciskajac na zewnatrz w lewo i w prawo watki
mocujgce, wyciggngc¢ kratke wlotowa.

M Instalacja kratki wlotowej

1. Przytrzymujgc kratke wlotowg poziomo, wiozy¢ lewy
i prawy watek mocujgcy do tozysk w gornej czesci panelu
przedniego.
Wsuwac watek az do jego zatrzasniecia, aby prawidtowo
zamocowac kazdy z watkow.

2. Zamknac kratke wlotowa.
Nacisng¢ 4 miejsca na kratce ‘r
wlotowej, aby catkowicie jg » “ “ “

zamknacé.

Nieuzywanie produktu przez dluzszy czas ‘

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez pewien czas po uzyciu
trybu Chtodzenie albo Osuszanie, nalezy wigczyé tryb Wentylator na pot
dnia, aby doktadnie wysuszy¢ czesci wewnetrzne. Wilgo¢ nieusunieta z
jednostki wewnetrznej moze doprowadzi¢ do powstania plesni.

Po dtugim okresie uzytkowania wewnatrz jednostki wewnetrznej moze
nagromadzi¢ si¢ kurz, nawet jesli byta ona okresowo czyszczona, co
pogarsza jej dziatanie, a takze moze powodowac problemy zdrowotne.
W takim przypadku zalecana jest kontrola produktu.

Wiecej informacji mozna uzyskaé, kontaktujgc sie z autoryzowany
personel serwisowy.

Reset wskaznika filtra (Ustawienia specjalne)

Funkciji tej mozna uzywad, jesli zostanie ona odpowiednio
skonfigurowana podczas instalacji. Nalezy skonsultowac¢ sie
z autoryzowanym personelem serwisowym, aby moc uzywac tej funkciji.

@& Wyczysci¢ filtr powietrza, gdy wskazanie lampki jest

nastepujgce:
Wskaznik Schemat migania
& Miga 3 razy w odstepach 21-sekundowych

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy zresetowa¢ wskaznik filtra poprzez
nacisnigcie przyciskow na jednostce wewnetrznej i przytrzymanie
go przez maks. 2 sekundy. (Patrz strona 3).

12.INFORMACJE OGOLNE

B Wydajnos¢ ogrzewania

Ten klimatyzator pracuje na zasadzie pompy ciepta, pochtaniajgc
ciepto z powietrza na zewnatrz i przekazujgc to ciepto do jednostki
wewnetrznej. W konsekwencji w momencie spadku temperatury
powietrza na zewnatrz zmniejsza sie wydajnos¢ dziatania.

W przypadku uznania, ze wydajnos$¢ pracy w trybie ogrzewania jest
niewystarczajgca, zalecamy uzytkowanie niniejszego klimatyzatora
w potgczeniu z urzagdzeniem grzewczym innego rodzaju.

B Operacja automatycznego odszraniania

Kiedy temperatura na zewnatrz jest bardzo niska przy wysokiej
wilgotnosci, na jednostce zewnetrznej moze tworzy¢ sie szron podczas
pracy w trybie ogrzewania, co moze zmniejszy¢ wydajnosé dziatania
produktu.

W celu ochrony przed szronem klimatyzator jest wyposazony w funkcje
automatycznego odszraniania.

Jesli wytworzy sie szron, klimatyzator tymczasowo zatrzyma sie i na
krétki czas zostanie uruchomiony uktad odszraniania (maksymalnie 15
minut).

Podczas tej operacji miga wskaznik [ | ] na jednostce wewnetrznej.

Jesli szron wytworzy sie na jednostce zewnetrznej po zakonczeniu
pracy w trybie Heating (Ogrzewanie), jednostka zewnetrzna wytgczy
sie automatycznie po kilkuminutowej pracy. Nastepnie rozpoczyna sie
operacja Automatyczne odszranianie.

B Funkcja Automatyczne restartowanie

W razie wystgpienia przerwy w zasilaniu, np. zaniku napiecia,
klimatyzator zatrzyma sie raz. Jednak po przywréceniu zasilania
uruchomia sie ponownie automatycznie i wznawia poprzedni tryb pracy.
Jesli po ustawieniu timera wystgpi jakakolwiek przerwa w zasilaniu,
odliczanie timera zostanie zresetowane.

Po przywroceniu zasilania wskaznik [ @) ] na jednostce wewnetrznej
miga, co sygnalizuje, ze wystgpita awaria timera. W takim przypadku
nalezy zresetowac ustawienia zegara i timera.

B Awarie powodowane przez inne urzgdzenia
elektryczne

Korzystanie z innych urzadzen elektrycznych, takich jak golarka

elektryczna lub uzywanie bezprzewodowego nadajnika radiowego w

poblizu moze powodowa¢ wadliwe dziatanie klimatyzatora.

W razie wystapienia takiej awarii nalezy wytgczy¢ jeden raz wytgcznik.

Nastepnie nalezy go wigczyé ponownie i wznowi¢ jego dziatanie za

pomoca pilota zdalnego sterowania.
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B Temperatura i wilgotnosci podczas dziatania
Dopuszczalne zakresy temperatury i wilgotnosci sg nastepujace:

Temperatura w Cooling [°C] 18 do 32
pomieszczeniu (Chtodzenie) /
Dry (Osuszanie)
Heating [°C] 16 do 30
(Ogrzewanie)

Wilgotno$¢ w pomieszczeniu [%] 80 lub mniej (*1)

*1: Gdy klimatyzator jest uzywany nieprzerwanie przez wiele godzin,
woda moze skraplac si¢ na powierzchni i sptywac.

» Gdy urzadzenie dziata w warunkach wykraczajgcych poza
dopuszczalny zakres temperatur, klimatyzator moze przestac
dziata¢ w wyniku wigczenia sie automatycznego obwodu
zabezpieczajacego.

* W zaleznosci od warunkéw pracy wymiennik ciepta moze
zamarzna¢, powodujgc wyciek wody lub inng awarie (w przypadku
pracy w trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie)).

B Pozostate informacje
» Nie nalezy uzywac klimatyzatora do zadnych celéw innych niz
chiodzenie/osuszanie, ogrzewanie i wentylacja pomieszczen.

13.CZESCI OPCJONALNE

13.1. Klimatyzator typu multi-split

Jednostka wewnetrzna moze by¢ podtgczona do jednostki
zewnetrznej typu multi-split. Klimatyzator typu multi-split
umozliwia sterowanie wieloma jednostkami wewnetrznymi
w wielu lokalizacjach. Jednostki wewnetrzne mozna uzywac
réwnoczesnie, zgodnie z ich odpowiednig wydajnoscia.

Roéwnoczesne korzystanie z wielu jednostek

e Podczas uzywania klimatyzatora typu multi-split mozna uruchomié
wiele jednostek wewnetrznych réwnoczesnie, ale kiedy dwie lub
wigcej jednostek wewnetrznych z tej samej grupy jest uruchomionych
rébwnoczesnie, wydajnos¢ ogrzewania i chtodzenia bedzie mniejsza
niz wtedy, kiedy uzywana jest tylko pojedyncza jednostka wewnetrzna.

e Urzadzenie nie moze pracowac w nastepujgcych roznych trybach
pracy.
Jesli jednostka wewnetrzna otrzyma instrukcje pracy w trybie,
ktérej nie moze wykonac¢, wskaznik [|] bedzie migat na jednostce
wewnetrznej (1 sekunda wt., 1 sekunda wyt.), a jednostka przejdzie w
tryb gotowosci.
* Tryb Heating (Ogrzewanie) i Cooling (Chtodzenie) (lub tryb Dry (Os-

uszanie))

« Tryb Heating (Ogrzewanie) i tryb Fan (Wentylator)

e Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych réznych trybach pracy.
* Tryb Chtodzenie i tryb Osuszanie
« Tryb Cooling (Chtodzenie) i tryb Fan (Wentylator)
* Tryb Dry (Osuszanie) i tryb Fan (Wentylator)

e Tryb pracy (tryb Heating (Ogrzewanie) lub Cooling (Chtodzenie) lub
Dry (Osuszanie)) jednostki zewnetrznej zostanie ustalony przez tryb
pracy jednostki wewnetrznej, ktéra zostata uruchomiona najpierw. Jesli
jednostka wewnetrzna byta uruchomiona w trybie Fan (Wentylator),
tryb pracy jednostki zewnetrznej nie zostanie ustalony.

Jesli, na przyktad, jednostke wewnetrzng (A) uruchomiono w trybie
Fan (Wentylator), a nastepnie ustawiono jednostke wewnetrzng (B) w
trybie Heating (Ogrzewanie), jednostka wewnetrzna (A) przetaczy sie
w tryb gotowosci. Jednostka wewnetrzna (B) bedzie nadal pracowaé
w trybie Ogrzewanie.

14.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE

W sytuacjach wymienionych ponizej natychmiast przerwac
uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie odtgczy¢ zasilanie poprzez
wytgczenie wytgcznika elektrycznego lub wyjecie z gniazda
wtyczki kabla zasilajgcego. Nastepnie skontaktowac sie ze
sprzedawca lub z autoryzowanym personelem serwisowym.

Gdy jednostka jest podtgczona do Zrodta zasilania, nie jest ona
odizolowana od zrddta zasilania, nawet jezeli jest wytaczona.

* Z jednostki wydobywa sie zapach spalenizny lub dym.

* Z jednostki wycieka woda.

Urzadzenie w ogodle nie dziata.

[] Czy nastapita przerwa w dostawie energii elektrycznej?
= W takim przypadku jednostka resetuje sie automatycznie po
przywréceniu zasilania elektrycznego. (Patrz strona 10).

[J Czy wytacznik zostat wytaczony?
= Wigczy¢ wylgcznik.

[] Czy doszto do przepalenia bezpiecznika badz wyzwolenia wytacznika?
= Nalezy wymieni¢ bezpiecznik lub zresetowac wytgcznik.

[J Czy timer dziata?
= Aby sprawdzi¢ lub wytaczy¢ ustawienie timera, nalezy przej$¢ na strone 5.

Wydajnos¢ chtodzenia lub ogrzewania jest niska.

[] Czy urzadzenie dziata w warunkach wykraczajacych poza
dopuszczalny zakres temperatur?
W takim przypadku klimatyzator moze przesta¢ dziata¢ w wyniku
wigczenia sie automatycznego obwodu zabezpieczajgcego.

[] Czy filtr powietrza jest zabrudzony?
= Oczyscic filtr powietrza. (Patrz strona 9.)

O

Czy doszio do zablokowania kratki wlotowej lub otworu
wylotowego jednostki wewnetrznej?
= Usuna¢ przeszkody.

Czy temperatura w pomieszczeniu jest odpowiednio wyregulowana?
= Aby zmieni¢ ustawienie temperatury, patrz strona 4.

Czy pozostawiono otwarte okno lub drzwi?
= Zamkna¢ okno lub drzwi.

Czy predkos¢ wentylatora zostata ustawiona jako ,,Quiet”?
= Aby zmieni¢ ustawienie predkosci wentylatora, patrz strona 4.

o o o o

<W trybie Cooling (Chtodzenie)> Czy do pomieszczenia
wpada bezposrednie lub silne swiatto stoneczne?
= Nalezy zasuna¢ zastony.

[J <W trybie Cooling (Chtodzenie)> Czy dziatajg rowniez inne
urzadzenia do ogrzewania lub komputery lub w pomieszcze-
niu znajduje sie zbyt wiele os6b?
= Nalezy wytgczy¢ inne urzgdzenia do ogrzewania lub komputery

lub ustawi¢ nizsza temperature. (Patrz strona 4.)

Wilgo¢ nie gromadzi sie w trybie Dry (Osuszanie).

[J Nie mozna ustawi¢ docelowej wilgotnosci w trybie Osuszanie. W przypad-
ku odczuwania wysokiej wilgotno$ci nalezy ustawi¢ nizszg temperature.

Przeptyw powietrza jest staby lub zerowy.

[J Czy predkos¢ wentylatora zostata ustawiona jako ,,Quiet”?
= Aby zmieni¢ ustawienie predkosci wentylatora, patrz strona 4.

[J <W trybie Ogrzewanie> Czy urzadzenie dopiero niedawno
rozpoczelo prace?
W takim przypadku wentylator kreci sie tymczasowo bardzo
wolno, aby rozgrza¢ wewnetrzne czesci jednostki.

[] <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy temperatura w pomieszc-
zeniu jest wyzszg niz zdefiniowana wartos¢ temperatury?
= W takim przypadku jednostka zewnetrzna zatrzymuije sig, a jed-
nostka wewnetrzna pracuje z bardzo niskg predkoscig wentylatora.

[] <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy wskaznik [ |] miga?
= W takim przypadku wykonywana jest operacja Automatycz-
nego odszraniania.
Jednostka wewnetrzna tymczasowo zatrzymuje sie na maksy-
malnie 15 minut. (Patrz strona 10).

[J <W trybie Dry (Osuszanie)> Jednostka wewnetrzna pracuje z
niskg predkoscig wentylatora, aby dostosowac¢ wilgotno$¢ w po-
mieszczeniu i od czasu do czasu moze sie zatrzymac.

[] <W trybie Auto (Autom.)> Podczas wykonywania operacji monitor-
owania, wentylator obraca sie z bardzo niskg predkoscia.
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Stychac¢ hatas.

[ Czy urzadzenie dziata, czy zatrzymuje si¢ po zakonczeniu pracy?
= W takim przypadku mozna ustysze¢ dzwiek przeptywajgcego
czynnika chtodzgcego. Jest on rowniez szczegdlnie
zauwazalny przez 2—3 minuty po rozpoczeciu pracy.

[] Czy podczas pracy urzadzenia stycha¢ cichy pisk?
= Dzwigk ten jest wytwarzany przez minimalne rozszerzanie i kurcze-
nie sie przedniego panelu powodowane przez zmiane temperatury.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy stychac¢ jest cichy pisk?
= Dzwiek ten generuje tryb Automatycznego odszraniania. (Patrz
strona 10).

Z jednostki wydobywa sie won.

[J Klimatyzator moze pochtania¢ rézne zapachy generowane przez
tkaniny, meble czy dym papierosowy w pomieszczeniu. Zapachy
te moga by¢ nastepnie emitowane podczas pracy urzgdzenia.

Z jednostki wydziela sie mgietka lub para.

[J W trybie Cooling (Chtodzenie) lub Dry (Osuszanie) moze by¢
wydzielana lekka mgietka generowana przez skroplong pare
powstatg wskutek procesu nagtego chtodzenia.

[] <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Czy wskaznik [|] na jed-
nostce wewnetrznej miga?
= IW takim przypadku na skutek wykonywania operacji Automa-
tyczne odszranianie z jednostki zewnetrznej moze sie unosi¢
para. (Patrz strona 10.)

Z jednostki zewnetrznej wycieka woda.

[J <W trybie Heating (Ogrzewanie)> Z jednostki zewnetrznej moze
wycieka¢ woda powstata na skutek operacji automatycznego
odszraniania. (Patrz strona 10).

Jednostka nie dziata zgodnie z ustawieniem pilota zdalnego sterowania.

[] Czy baterie znajdujace sie w pilocie zdalnego sterowania sg wyczerpane?
= Wymieni¢ baterie.

Dziatanie jest op6znione po ponownym uruchomieniu.

[J Czy tryb zasilania przetaczyt sie nagle z ustawienia Off (Wyt.) na On (W.)?
= W takim przypadku sprezarka nie bedzie dziata¢ przez okoto 3
minuty, aby zapobiec przepaleniu bezpiecznika.

Natychmiast przerwac prace i wytgczy¢ wytgcznik elektryczny w
ponizszych przypadkach. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z
autoryzowany personel serwisowy.
* Problem utrzymuje sie nawet po wykonaniu tych czynnosci
kontrolnych lub diagnostycznych.
+ Wskazniki [|]i[ ® ] na jednostce wewnetrznej migaja, a wskaznik [
1] miga szybko.
WSKAZOWKA: Informacje dotyczace rozwigzywania probleméw ze sterowaniem
za pomocag sieci LAN mozna znalez¢ w aplikacji mobilnej.

B Stan wskaznikow
2> ! Instrukcja dotyczy sterowania za pomocg bezprzewodowej sieci LAN.

P . | | | | X
Schemat $wiecenia: | & :g{ ¥ Miga,| o o
|

ZIN /N 71N

= Dowolny stan,

Zasilanie punktu dostepowego jest 2=
wytgczone.

N = Upewnic sig, ze zasilanie punktu .

/1N dostepu jest wigczone.

(Wolny) | Urzadzenie WLAN moze nie by¢
prawidtowo podtaczony do punktu dostepu.

.)))

= Odiaczy¢ zasilanie klimatyzatora (za 6
pomoca wytgcznika lub wtyczki), a
nastepnie podtgczy¢ je ponownie.

Trwa aktualizacja oprogramowania
urzgdzenia WLAN.

.,))

W czasie rejestracji klimatyzatora
(parowanie z urzadzeniem WLAN)

.)))

Funkcja ograniczona
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Jednostka wewnetrzna
przygotowuje aktualizacje firmware.

Nie mozna obstugiwaé 8
klimatyzatora. Nalezy zaczekac¢
na zakonczenie aktualizacji
(maksymalnie 30 minut).

o
o)))

N
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N
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NV <Po zatrzymaniu dziatania>

Il © & = Jednostka wewnetrzna wykonuje
aktualizacje firmware.

.)))

lub Nie mozna obstugiwac 8

klimatyzatora. Nalezy zaczeka¢
I — | na wykonanie aktualizacji

ZIN ° | (maksymalnie 30 minut).

N

N <Po zatrzymaniu dziatania>

O & = Aktualizacja firmware jednostki

wewnetrznej zostata zakonczona.
Inicjowane sg ustawienia z pilota 8
bezprzewodowego.

Sterowanie klimatyzatorem z
pilota bezprzewodowego w celu
ponownego wystania ustawien.

-)))

7N
(Wolny)

D)

| &d & = <Po zatrzymaniu dziatania>

Jezeli nie mozna obstugiwaé

klimatyzatora, moze wystgpi¢ awaria
firmware jednostki wewnetrzne;j. -
Nalezy sie skonsultowaé

z autoryzowanym personelem
serwisowym.

NP (Przy potaczeniu multi-split) Tryb

I ® & Z|gotowosci
1 = Nalez dzié tryb 1
(Wolny) alezy sprawdzi¢ tryb pracy

jednostek wewnetrznych.

B Tryb Manual Auto (Reczny Autom.) oraz

: : : Patrz . R :
Stan Przyczyny i rozwigzania e resetowanie wskaznika Filtra

o, Operacja automatycznego odszraniania !(Ilmatyzatorem mozna sterowac za pomoca przyciskow na

o & = ) ) ) jednostce wewnetrzne;.
ZIN | = Poczeka¢ na zakonczenie 10

odszraniania (maksymalnie 15 minut). Status Czas nacisniecia Tryb lub operacja
\‘I)/ | Wskaznik filtra Podczas Ponad 3 sekund Zatrzymanie
I © /%1 = | = Nalezy oczysci¢ filtr powietrza i 10 pracy
(3 razy) zresetowac wskaznik filtra. Zatrzymy- | Maksymalnie 2 sekundy Resetowanie
NVZENVEENY Wyswietlacz kodéw btedéw wanie wskaznika filtru
i} O, =
/!\ /el)\ /Il‘—'l\ = | = Skontaktowad sie z autoryzowanym - Ponad 3 sekundy lecz Autom. (*1)
(Szybki) personelem serwisowym. przez mniej niz 10 sekund
NV Btad ustawienia timera z powodu restartu Ponad 10 sekund Wymuszone chto-
I @ % = tryby Auto (Autom.) 10 (Tylko do obstugi serwiso- | dzenie
7N . . - - H *2)
= Nalezy zresetowa¢ ustawienia zegara i timera. wej.) (

NV RNy, Praca w trybie testowym (wykonywana *1: Przy potaczeniu multi-split, tryb pracy jest zgodny z pozostatymi

I & & =|tylko przez upowazniony personel) jednostkami wewnetrznymi.
ZIN AN = Nalezy nacisna¢ ¢/, aby wyjs¢ z ) *2: Aby zatrzymaé chfodzenie wymuszone, nalezy nacisngé ten

trybu testowego. przycisk lub przycisk ¢y/| na pilocie zdalnego sterowania.
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